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LIBUSE JANACKOVA

,JSEM RAD, ZE NOTY BUDOU V PORADKU.“ LEOS JANACEK
A BRETISLAV BAKALA —- VZAJEMNY VZTAH DVOU UMELCU

Bfetislav Bakala (1897—-1958) byl oddany Janackuv zak, ktery se zhlédl v jeho
tvorbé uz od pocatku svych studii na varhanické skole v Brné (1912—1915). Znacné
se zaslouzil o §ifeni JanaCkova dila, z néhoz nemalou ¢ast nahral na gramofonové
desky (Hradcanské pisnicky; VIci stopa; Kaspar Rucky; Rikadla; Glagolskd mse;
Sarka; Kata Kabanovd; Véc Makropulos; Osud' — Duet Mily a Zivného z prvniho
dejstvi, Ty nase zlaté slunicko; Prihody lisky Bystrousky — Sbor listi¢ek a zaveér;
Capriccio; Concertino; Moravskeé tance; Lasske tance; Taras Bulba; Symfonie-
tta), potrizoval klavirni vytahy Janadckovych dél (Kdata Kabanova; Prihody lisky
Bystrousky; Mladri; Taras Bulba; Z mrtvého domu; Na Solani cartik; Vécné evan-
gelium; predehra k Sdrce), poprvé provedl Zapisnik zmizelého (18. 4. 1921, Brno,
Reduta, 18. 10. 1921, Praha, Mozarteum, Bftetislav Bakala — klavir), Suitu, op.
3 (23. 9. 1928, Brno, Vystava soucasné hudebni kultury 1928, prazsky a brnén-
sky rozhlasovy orchestr), v roce 1930 dirigoval premiéru opery Z mrtvého domu
(12. 4. 1930, Brno, Narodni divadlo), smiseny sbor Nasi pisenr (11. 12. 1930,
Brno, brnénsky rozhlasovy sbor), Elegii na smrt dcery Olgy a Adagio pro orchestr
(20. 12. 1930, Brnénsky rozhlasovy orchestr). O ¢tyfi roky pozdéji fidil v rozhlase
prvni provedeni opery Osud (13. 3. 1934 — prvni a tfeti d¢jstvi; 2. 7. 1934 — druhé
déjstvi; 18. 9. 1934 — cela opera) a v roce 1948 premiéru symfonické basn¢ Dunaj
(2. 5. 1948, Brno, Symfonicky orchestr brnénského rozhlasu). Taktéz zrevidoval
Baladu blanickou a Suitu, op. 3 (vydalo Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni 1958, dale jen SNKLHU). V poptedi v§eho tedy stoji Bakala jako
dirigent a interpret Janackovych dél.

Studia u Janacka
»Poprvé jsem se setkal s Leosem Jandckem jako tercian brnenského gymnasia.

Tehdy mne poslal profesor zpévu Frantisek Dvoracek, abych zpival ve sbo-
ru v kantdate Nowowiejského ,Quo vadis®, kterou Janacek zrovna pripravoval

! Gramofonové deska nevysla. Cesky rozhlas Brno méa pouze trvaly zaznam na pasce.
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na varhanické skole. Pak jsem ho casto potkaval na prochazce, jak kracel zvolna
kolébavym krokem, pohazoval si hilc¢ickou. Byl jsem Stasten, kdyz na muyj uctivy
pozdrav odpovedel svym kratkym ,Ja, dobry den!*

Do stalého, blizstho styku s nim jsem prisel v roce 1912 na varhanické skole.
Do té doby jsem znal jen nékteré Jandackovy sbory, pozdéji klavirni cyklus ,V ml-
hdch’, hrany na ustavnim vecirku, a Pastorkyiiu, provedenou ve Starém divadle.*

Tak zacinaji Bakalovy vzpominky nazvané Z mého hudebniho Zivota, napsané
kolem roku 1956. Jsou kratké, rozsahem asi jen Sest stran strojopisu. Bakala se
v nich hned od zac¢atku zamétuje na vse, co bylo v jeho zivoté spojeno s LeoSem
Janackem — na dobu svych studii u Janacka a na vliv velkého ucitele na budou-
ciho skladatele a dirigenta. Bakala byl ziejm¢ Janackovou osobnosti uchvacen
do té¢ miry, ze nastoupil na varhanickou skolu, kterou absolvoval s vyznamena-
nim v letech 1912-1915. Obdiv k Janackovi zistal Bakalovi i po vojenské sluzbé
v Jugoslavii za prvni svétové valky a vyburcoval ho po piijezdu domt k nesnad-
nému navratu k naroénému studiu. Bakala se roku 1919 zapsal na brnénskou
konzervator a jeji mistrovskou skladatelskou Skolu a opét se tak stal zdkem Leose
Janacka, tentokrat v oboru skladba. Ten mu o rok pozdéji vystavil dokument,
sveédcici o jeho schopnostech:

WOtvrzuji, Ze p. Bretislav Bakala je v mistrovské Skole skladby hudebni; je
opravnéna nadeje, Ze pri jeho vzorné pilnosti, snaze a opravdovém nadani,
v tomto oboru dospéje vysledkii velmi dobrych. Brno, 8. brezna 1920.%

Janacek musel uz tehdy ve svém zakovi vidét jeho hudebni nadani a vkladal
do n¢j zfejmé velké nadéje. Bakala byl neobycejn¢ pilny student, kromé stu-
dia kompozice u Janacka patfil do tfidy dirigovani Frantiska Neumanna (1874—
1929), navstévoval soukromé hodiny klaviru u Viléma Kurze (1872—1945), sle-
doval té¢z brnénskou hudebni kulturu, kterou se snazil i ptes ne vzdy ptiznivé fi-
nan¢ni okolnosti hojné navstévovat, ve svém studiu byl neobycejné poctivy, vzdy
dbal na progresivni uméleckou orientaci. O tom, Ze se chtél na svoje budouci
postaveni ve svété hudby dokonale piipravit, svédci i druhy dokument podepsany
Leosem Janackem:

,»Prospéch vynikajici. Pan Bretislav Bakala vyznad se vyborné v psychologic-
kém pribehu skladebném, v rozpoznani podstaty formacni a architektonické hu-
debniho dila, v primitivismu skladebném lidové pisné, tak i ve smérech vyvojného
soudobého skladani. Praha, 28. cervna 1923.<

Prvni dokument vystavil Janacek Bakalovi jako doporuceni pro jeho piijeti
do Narodniho divadla v Brn¢, kam Bakala nastoupil jako korepetitor a kapelnik
v roce 1920. Druhy dokument slouzil jako diplom mistrovské Skoly Statni kon-
zervatore hudby v Praze, kde byl Janacek profesorem.

2 STEDRON, Bohumir. Bietislav Bakala, ¢lovék a umélec. In Stdtni filharmonie Brno 1956—
1966. Brno: Blok, 1964, s. 10-15.

Dopis je ulozen v Janackové archivu Moravského zemského muzea v Brné (dale jen JA
MZM), sign. D 1800.

4 STEDRON, op. cit., s. 16.
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Bakalovym absolutoriem v oboru skladba sice skoncila jeho studia u Leose
Janacka, nikoli vsak jejich vzajemna spoluprace. Janackovi zlstal Bakala vérny
po cely svij zivot.

Bakala — tviirce klavirnich vytahi

Ve svych dopisech Janackovi se Bakala ¢asto zminuje o rozdélané praci na kla-
virnim vytahu nékterého z Mistrovych dél. Sam Janacek povéroval svého zaka
timto odpovédnym ukolem a ¢asto se ho ve své korespondenci dotazoval, jak pra-
ce postupuje, ¢i zdali je uz s dilem hotov. Pravé vzajemna korespondence mezi
Janackem a Bakalou je jedinym zdrojem informaci o postupu pii praci na klavir-
nich vytazich.

Prvni klavirni vytah, ktery Bakala vypracoval, se tykal Janackovy v pota-
di Sesté opery Kata Kabanova (klavirni vytah vydala Univerzalni edice roku
1922). Janacek pivodné zadal o vypracovani klavirniho vytahu Romana Veselé-
ho (1879-1933), ale ten tuto praci odmitl, skladatel se tedy obratil na Bietislava
Bakalu. Prave o Kati Kabanové probéhla v Janackove a Bakalovée korespondenci
Bakalou v Brn¢ 24. 8. 1921:

»Drahy Mistre!

Dnes jsem dostal od Nesuty II. akt. Chyb tam nadélal dost! Tak to jesté zitra
opravim a dam hned do divadla. Do tiskarny posleme ten miij vytah, protoze Svo-
zil o tom mluvil se Séfem, ktery pry se vyjadril, Ze my musime mit ten Cisty vytah,
jelikoz zacneme Katu hned po Faustu studovat, a nebudeme cekat na tisténé vy-
tahy. Ale bylo by snad dobre, kdybyste, Mistre, sam do Universalni edice napsal,
aby si s tiskem pospisili a poslali nam aspor néjaky kartacovy otisk. Citam totiz
s premiérou nejpozdéji pocatkem listopadu, myslim vsak, zZe bude asi v druhé
polovici Fijna. Po Figarové svatbé, ktera je stanovena na 20. Fijna, se pustime
do studia plnou parou. [...] Prosim tedy o sdéleni, kam mdam poslat ten klavirni
vytah, zda do Univ. edice, nebo panu [?] Brodovi.*®

Nacez Janacek obratem odpovida dopisem z 25. 8. 1921 z rodnych Hukvald:

,Mily priteli!

Jsem rad, Ze noty budou v poradku. P. chefa Neumanna zZadam, aby se cvicilo
z Vaseho rukopisu klavirniho vytahu. Opsany p. Nesutou bude jisté cCistsi; z Va-
Seho nebylo by mozné tisknout — kdyz by se tisklo v Lipsku. Neprecetli by text!
Muselo by se to jeste prepisovat. Tisk by nebyl do premiery hotov.

Prehlédnete bedlivée p. Nesutitv opis a poslete ho hned recom. na adresu

Dr. Max Brod

spisovatel

Praha

Brehova 8.6

Dopis je ulozen v JA MZM, sign. A 967.
6 Dopis je ulozen v JA MZM, sign. A 7344.
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Jak je z dolozené korespondence patrné, nebylo vzdy vypracovani a vydani
klavirnich vytahti bez problémi. K jejich rychlému feseni vsak prispival velmi
dobry vztah obou umélca, kteti se nemuseli ostychat sdélit druhé stran¢ vse naro-
vinu, aniz by se obavali sebemensiho nepochopeni. V tomto ohledu m¢l Janacek
jako skladatel v Bakalovi vérného zaka a obdivovatele, na kterého se mohl vzdy
obratit a plné spolehnout.

Hned za Katou Kabanovou nésledovala prace na Janackoveé sedmé opete Pri-
hody lisky Bystrousky (klavirni vytah vydala Univerzalni edice v roce 1924). Také
v tomto piipadé nachazime ve vzajemné korespondenci obou ztucastnénych dia-
log nad klavirnim vytahem. Dokladem toho jsou ptedevsim dva nésledujici dopi-
sy, prvni adresovan Janackovi z Brna 23. 8. 1923:

., Drahy mistre,

[...] Mohu Vam jiz skoro urcité sdéliti, ze budu do Vaseho prijezdu s II. jed-
nanim hotov; jsem totiz uz ve 2. polovici. [...] Dale mi rekl chef, abych nechal
L jednani Bystrousky uz opsat. Budete tam jeste néco ménit, nebo mam to dat
Kulhankovi? Nebo cekat do Vaseho prijezdu? [...]"

Druhy dopis je Janackovou okamzitou odpovédi z pobytu v Luhacovicich ze
dne 24. 8. 1923:

wl---] Prijedu v nedéli, 2. zari odpoledne. 1. jednani klavirniho vytahu nedavej-
te p. Kulhdankovi. Ma s partiturou a hlasy co délat [...].**

Vice Janacek k Bakalove otazce stran klavirniho vytahu nenapsal. Ve ostatni
si fekli zfejmé az v Bmé po Janackové prijezdu.

Na pocatku roku 1925 vysel v Praze v Hudebni Matici Umélecké Besedy kla-
virni vytah Janackova komorniho dila pro dechové sexteto Mladi (1924), o pét let
pozdéji, roku 1930, vydala Univerzalni edice klavirni vytah posledni Janackovy
opery Z mrtvého domu, nasledovala kantata Na Soldni cartak (SNKLHU, 1958)
a jiz posmrtné vydany klavirni vytah Vécného evangelia (SNKLHU, 1959).

Janacek zadal svého zaka téz o vypracovani klavirniho vytahu predehry ke své
operni prvoting Sirka a nasledné sjednoceni s celou partiturou opery, ale jak do-
svédcuje Bakaltv dopis z 27. fijna 1925 zaslany z Philadelphie, tato prace nebyla
tehdy bohuzel dokoncena:

J[...]1 Cojes Sarkou ? Uz se studuje? Nezlobte se, prosim Vs, Ze jsem nemohl
uz klav. vytah dokoncit. Mél jsem pred odjezdem tolik prace, Ze to pri nejlepsi vuli
neslo [...].%

Bakala se vSak ziejme k této praci jesté vratil, nebot’ klavirni vytah predehry,
ktery byl pozdéji vytvoten, je s nejvétsi pravdépodobnosti jeho dilem.

7 Dopis je ulozen v JA MZM, sign. B 481.
Dopis je ulozen v JA MZM, sign. A 7346.
9 Dopis je ulozen v JA MZM, sign. B 1020.
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Bakala — janackovsky interpret

kého zivota. Zajem o Janacka a jeho hudbu neprosazoval Bakala na tkor dalSich
skladatelti ¢i mladé generace hudebnikti, vzdy se snazil pojimat celou hudebni
produkei tak, jak sama vyriistala a utvarela se. Velmi se téz zajimal o dilo Vitéz-
slava Novaka, svého pozdéjsiho umeleckého i osobniho pfitele, i tvorbu Josefa
Suka. Tuto naklonnost k Novakovi a Sukovi dokdzal obdivuhodné spojit s odda-
nou sluzbou Leosi Janackovi.

Diive, nez nastoupil na brnénskou varhanickou skolu, znal Bakala jen n¢kolik
Janackovych skladeb. Pti svych studiich vsak pfisel s Janackem do uzsiho styku,
a jak sam popsal, vnikl do struktury hudby svého ucitele velmi snadno a rychle:
LWWycitil jsem jiz jako Zak a prosty posluchac genialitu jeho hudby. Neshledaval
Jjsem ji tak komplikovanou, jak se zdala. Porozumél jsem ji hned — bez jakéhoko-
li mudrovani. Janackitv sloh se mi jevil jasnym, jeho mozaikova prdce, vazana
tempovou a rytmickou jednotou — priizracna, plynula a logicka. Nevadilo mi, Ze
skladby postradaji monumentalni stavby a gradaci, jakou jsem obdivoval na-
priklad u Vitézslava Novaka. Uchvatil mne vzdy silny, zvlastni motiv, podlozeny
sice prostym akordem, ale nevsednim spojem. Uchvatil mne vzdy Zivelny rytmus,
spojujici vSecky, na prvni pohled libovolné prirazené castecky v logicky celek,
a zcela presné metrickeé vinéni, usmernujici celou vétu pravidelnym tepem srdce.
Zaujaly mne Janackovy nenapodobitelné lyrické scény svou vroucnosti — a na-
opak, silne dramatické pasdaze svou drtivou osudovosti. A pritom vse dosazeno
tak prostymi, jednoduchymi prostiedky! Ale predevsim mne uchvatila pravdivost
a zivotnost jeho vyrazu.*

Stejné tak byl svédkem piimé Janackovy prace, ktera ho vedla i k jeho drama-
turgickému planu:

»Meél jsem casto prileZitost poznat celé Janackovo dilo takika pri jeho zrodu,
v soukromi, pak pri studiu v divadle nebo orchestru a nakonec pri mnoha prove-
denich. Byl jsem casto svédkem jeho spokojenosti i nespokojenosti, jeho pozna-
mek a oprav. Pri kazdém novém nastudovani dopliioval partituru castymi zasahy
a napady, k nevelké radosti divadelniho archivare, ktery témer po kazdé zkousce
musel v orchestralnich partech prepisovat, Skrabat a prelepovat. Poznal jsem ze
zkusenosti, ze pri dobrém provedeni je obecenstvo Janackovou hudbou nadseno —
i kdyz se zda prostému posluchaci z pocatku obtizna a tezko srozumitelna. A proto
Jsem se uz vice nez pred pétadvaceti lety soustredil na reprodukci Janackovy hud-
by, ktera také zasluhou rozhlasu konecné bude mit takové misto, jaké ji nalezi.“"°

Zde Bakala vystizn¢ formuloval vychodisko svého zajmu o dilo LeoSe Janacka
i zéklad interpretacni. Jeho janackovstvi vSak nevychazelo jen z mocného zaujeti
dilem svého ucitele, ktery se naprosto vymykal veskerému konzervativnimu skla-
debnému stylu. Byla zde i Bakalova orientace na soudobou hudbu, ve které¢ mél

10 STEDRON, op. cit.
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znaény rozhled a kterd vyrustala ze studia kompozice a praktické skladatelské
¢innosti v dobé umélcova mladi.

Jiz za svého pobytu v Americe, kdy mel moznost potkat se se svétovymi umél-
ci a slySet jejich tvorbu, si zfejme¢ uvédomil velikost a svétovost hudby Leose
Janacka. I za svého pobytu ve Philadelphii zkoumal mistni hudebni prostredi
s cilem uvést alespon néktera dila z Janackovy tvorby. Dokladem toho je nékolik
dopisi, které poslal Janackovi z USA do Brna. Hned ve druhém dopise psaném
27.10. 1925 z Philadelphie se projevuje Bakalovo nadSeni a zajem o prosazeni
Janackova dila:

w»l.-.] Zdejsi orchestr citda asi 115 cleni, vesmés znamenitych hracii. Slysel
Jjsem uz 3 koncerty. Maji bajecné drevené ndstroje a smycce. Myslel jsem si hned
na,Taras Bulbu ", jak by asi znél v tom obsazeni 18 primii, 16 sekundu, 14 viol, 12
cell a 10 kontrabasii! To by bylo ohromné!

Mluvili jsme také s hobojistou, ktery je primo jedinecny, o Vasem sextettu ,Mla-
di’; psal jsem uz domii, aby mi poslali partiturku, a kdyby snad vysly uz hlasy,
mohl byste mi je nechat poslat. Myslim, Ze bychom to zde prosadili. [...]""

Dne 5. 2. 1926 pise Janackovi z New Yorku dalsi dopis, dokladajici jeho hlu-
boky zajem o Janackovu tvorbu:

»Prijel jsem si poslechnout Toscaniniho, Klemperera a Kusevického. Dnes
Jjsem slysel v Metropolitan opere Toscu a konstatoval jsem, Ze pro takové obecen-
stvo ,Pastorkyna ‘ rozhodné neni. [...]“"?

Janackovo dilo bylo Bakalovi ziejmé blizké také proto, Ze pramenilo z morav-
ské lidové hudebnosti, s niz byl od détstvi spojen, ale patrné i z podobnosti osudu
ucitele a zaka — Bakala stejn¢ jako Janacek pochazel z rodiny s kantorskou tra-
dici, vyrtstal mezi vice sourozenci a do Brna pfisel sotva dvandctilety — zvlastni
podobnost zivotniho osudu s Janackem, z niz v§ak nemlzeme vyvozovat zavéry,
nybrz se pouze domyslet moznych divodt Bakalovy interpretacni orientace.

Bakalovo pojeti opernich dél LeoSe Janacka

Vice nez deset let pasobil Bietislav Bakala jako dirigent a $éf orchestru brnén-
ského rozhlasu, ve kterém velmi rad uvadél Janackovy operni skladby, jejichz
zpusob interpretace vSak nejednou vyvolal polemiku. Janacek bohuzel nebyl vét-
Sinu svého Zivota Siroce uznavanym skladatelem, v prazskych hudebnich kruzich
ho povazovali spiSe za experimentatora a jeho dila nebyla vzdy pftijata k uvedeni
bez otdzek a bez prutahd. Nadto se stavalo, ze po pfijeti dila vyvstaly pfi nastu-
dovani takové problémy, Ze patticna skladba musela byt autorovi vracena. Pro-
blematika ptijeti dél byla zfejmé i jednim z ditvodi, pro¢ byl Janacek shovivavy
k takovym pojetim své tvorby, jez se vzdy pln€ neztotoznovala s jeho piedstava-
mi nebo piivodnim zdmeérem.

1T Dopis je ulozen v JA MZM, sign. B 1020.
12 Dopis je ulozen v JA MZM, sign. A 3024.
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Po sedmatficeti letech od jevistniho uvedeni premiéry Pocatku romdnu uvedl
Bakala tuto operu téz v rozhlase (1931), k Janackovym nedozitym osmdesatindm
v roce 1934 ptipravil pro rozhlas prvni provedeni opery Osud a nezapomnél ani
na Vylety pané Brouckovy (1936, 1947) ¢ na Jana¢kovu operni prvotinu Sdrka,
ktera méla nékolik repriz (rozhlasova premiéra 7. 4. 1937, dalsi provedeni roku
1939 a 1953).

Velmi blizky vztah mél Bakala k dramatu Jeji pastorkyna, které studoval
do nejmensich podrobnosti. Jentfu fidil napt. pii zajezdu brnénského Narodniho
divadla do Zlina v roce 1925, o tfi roky pozdéji zaskocil bez pfipravy za one-
mocnélého FrantiSka Neumanna v brnénském divadle, sam ji nastudoval roku
1941 pro rozhlasové uvedeni. Dilo tehdy nezaznélo celé, zato byl vybér uveden
v ptivodnim znéni i s pfedehrou Zdarlivost, ktera se pii jevistnim ani zadném jiném
uplném uvedeni opery nikdy nehrala a nehraje se ani dnes. Jak znamo, uvadéla
se Jeji pastorkyna po své prazské premiéie s retuSemi Karla Kovatovice, které
mély usnadnit jeji pfijeti u tehdejsiho publika. Bakala vSak studoval genezi dila
a srovnaval i jeho nerealizované verze, ¢imz prokazal Zivotaschopnost Janackovy
nejznamejsi opery i bez oprav a v piivodnim syrovém znéni. Nicméné neprosazo-
val tuto ptivodnost a zastaval zfejme v polemice autenticnosti interpretace stiedni
proud — tedy, Ze jsou Upravy opravnéné, jestlize jsou ku prospéchu dila.

Nejvétsi polemiku ale vyvolala Bakalova a Chlubnova reprodukce opery
Z mrtvého domu. Velmi kriticky se k ni vyjadfuje FrantiSek Pala ve své studii
Jevistni dilo LeoSe Janacka: ,,Ackoliv vSechny Bakalovy retuse byly motivovany
touhou prospét Janackovu dilu, a to tim vice, Ze Slo o premiéru posmrtnou, nelze
je nekriticky prijmout jako zlepseni, tj. dotvoreni toho, co spechajicimu mistro-
vi ziistalo jakoby mezi radky. Neublizime nijak Bakalovu jménu, nazveme-li je
(po dvaceti péti letech) z vétsiny spornymi anebo zcela zbytecnymi.“'?

Tyto zasahy do JanaCkovy partitury odmitali svého casu i jini vykladaci Ja-
nackova dila, ale neni ukolem této studie o nich rozsahleji pojednavat. Stru¢né
jen pro orientaci uved’'me, Ze retuSe byly provedeny predevsim v oblasti instru-
mentace a libreta, nejvice byl vSak upraven zavér opery. Bakaliv postup lze vSak
odtvodnit z hlediska historického — podobné jako dnes, tak i v dob¢é Bakalove,
ur¢oval podobu interpretace dobovy vkus. Nelze se tedy divit oslavnému konci
opery, ktery byl sice zcela zménén oproti Janackove i Dostojevského verzi, ale
zcela naplnil predstavy obecenstva dvacatych a tficatych let minulého stoleti,
které mélo za sebou prvni svétovou valku a veskeré jeji hriizy.

Dnesni praxe se naStésti pomalu vraci k ptivodni verzi, a to pfedevsim v nej-
vice poznamenaném zaveru dila. Zustala Bakalova instrumentace a jiné mensi
zmeény, které vSak jiz nezasahuji do struktury dila tak zavazné€ a nemaji tedy pod-
statné&jsi charakter.

13 PALA, FrantiSek. Jevistni dilo LeoSe Janacka. In Musikologie 3, Praha — Brnq: Melantrich
— Pazdirek 1955, s. 61-210. Zde kapitoly Z mrtvého domu na s. 177-191; Uprava opery
Z mrtvého domu, s. 191-207.
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O spravnosti ¢i nespravnosti Bakalovych retusi byly napsany Cetné kapito-
ly a ¢lanky a vedly se nekonecné polemiky. AvSak ze vSech diskusi, které se
o Bakalovych zasazich do Janackovych dél vedly, vyplyva, ze mély pivod spise
v Bakalové umélecké povaze, nez v naprostém ztotoznéni s Janackovou osobnos-
ti. At uz nas postoj k témto Gpravam bude jakykoli, provzdy zistane Bakalova
interpretace zakladnim vykladem Janackovych d¢l.
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